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upoznajte svoj hp deskjet pisaé

Cestitamo! Kupili ste HP Deskjet pisa& koji ima nekoliko uzbudljivih
mogucnosti:

* lzvrsna foto kvaliteta uz koristenje HP PhotoREt Ill, ColorSmart Il
tehnologije ispisa

* Ispis visoke razlucivosti na 2400 x 1200 dpi kod ispisa fotografija
u boji i 600 x 600 dpi kod ispisa crnog teksta

* Brzina ispisa do 12 stranica u minuti za crni tekst i do 10 stranica
u minuti za tekst i ilustracije u boji (Brzina ispisa nije ista kod
svih modela)

HP Deskjet pisaci izradeni su tako da vam pomognu u dobivanju
najboljih rezultata za vase potrebe ispisa. O tim i drugim moguénostima
Citajte u odjeljcima koji slijede.




pronalazenje informacija

kratka pomoc¢ vam nudi upute za koriStenje vaseg HP deskjet pisaca.
Dodatna pomo¢ dostupna je u drugim dokumentima koje ste dobili uz
pisac. Sljedec¢i popis objasnjava gdje mozete pronaci specificne vrste

informacija.

Poster prvi koraci podeSavanje objasnjava kako podesiti
pisac i instalirati softver pisaca.

Knizica kratke upute pruza informacije o jamstvu i
objasnjava kako rjeSavati instalacijske probleme.

Vodic¢ kratka pomo¢ objasnjava mogucénosti pisaca,
odrzavanje i specifikacije te objasnjava kako ispisivati
dokumente i rjeSavati probleme do kojih moze doci
tijekom ispisa.

hp deskjet release notes (hp deskjet biljeSke o
proizvodu) objasnjavaju hardversku i softversku
kompatibilnost vaseg pisaca. Procitajte BiljeSke o
proizvodu tako da kliknete na Start > Programs > hp
deskjet series > release notes.

What’s This? (Sto je ovo?) pomo¢ objasnjava opcije koje
se pojavljuju na zaslonu softvera pisaca. Otvorite
What’s This? (Sto je ovo?) pomo¢ tako da postavite
pokaziva¢ miSa iznad opcije i kliknete na desnu tipku
mida. Kliknite na What’s This? (Sto je ovo?) da biste
vidjeli vise informacija o odabranoj opciji.



obavijesti i potvrde

obavijesti tvrtke hewlett-packard company

Informacije koje se nalaze u ovom dokumentu podlozne su promjenama
bez prethodne najave.

Hewlett-Packard (HP) ne daje nikakva jamstva u pogledu ovog
materijala, ukljuCujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na, izvedena jamstva u
pogledu trziSne prode i prikladnosti za odredenu namjenu.

Hewlett-Packard nece biti odgovoran ni za kakve pogreske, niti za
slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu koja bi bila u svezi sa snabdijevanjem,
djelotvornoscu ili koristenjem ovog materijala.

Sva prava pridrzana. Reproduciranje, prilagodba ili prijevod ovog
materijala zabranjeni su bez prethodnog pisanog odobrenja tvrtke
Hewlett-Packard, osim prema odredbama zakona o zastiti autorskih
prava.

potvrde

Microsoft, MS, MS-DOS, i Windows su zasti¢eni trgovacki znaci tvrtke
Microsoft Corporation.

TrueType je registrirani trgovacki znak u SAD-u tvrtke
Apple Computer, Inc.

Adobe i Acrobat su trgovacki znaci tvrtke Adobe Systems Incorporated.

Copyright 2001 Hewlett-Packard Company



termini i konvencije

Sljedeéi termini i konvencije koriSteni su u priru¢niku kratka pomoc.

termini

HP Deskjet pisaCi mogu se nazivati HP Deskjet ili HP pisaci.

simboli

Simbol > vodi vas kroz slijed softverskih koraka.
Na primjer:

Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > hp deskjet series
Toolbox da biste otvorili HP Deskjet Toolbox.

upozorenja i napomene

Paznja! nazna¢ava moguce ostecenje na HP Deskjet pisacu ili na drugim
uredajima. Na primjer:

Paznja! Ne dodirujte Strcaljke tinte na spremnicima, niti bakrene
kontakte. Dodirivanje ovih dijelova moze dovesti do zaCepljenja,
zaustavljanja protoka tinte i loSih elektri¢nih veza.

Pozor upucuje na mogucnost ozljede.
Na primjer:

‘ﬁ‘ Pozor! Spremnike tinte drzite dalje od dosega djece.



ikone
Ikona BiljeSka upucuje na dostupnost dodatnih informacija. Na primjer:

| Za najbolje rezultate, koristite HP proizvode.

Ikona Mis§ upucuje na dostupnost dodatnih informacija putem What’s
This? (Sto je ovo?) pomoci.

dijaloSkog okvira, kliknite desnom tipkom mi$a na opciju da biste
otvorili dijalo$ki okvir What's This (Sto je ovo). Kliknite na What's
This? (Sto je ovo?) da biste vidjeli vie informacija o odabranoj
opciji.

I Da biste dobili viSe informacija o opcijama na svakoj od kartica



upoznavanje s mogucnostima pisaca

tipke i lampice

Tipke HP Deskjet pisa¢a omogucuju vam ukljucivanje/isklju¢ivanje
pisaca, prekid ispisa ili nastavak prekinutog ispisa. Svjetlosni indikatori
(lampice) pruzaju vam informacije o stanju pisaca.

1. tipka Prekid 2. lampica i simbol Statusa spremnika tinte
3. lampica i tipka Nastavak 4. tipka i lampica Ukljucivanje/isklju¢ivanje

tipka prekid
Pritiskom na ovu tipku prekida se ispis koji je u tijeku.



simbol i lampica status spremnika tinte

Lampica iznad Statusa spremnika tinte treperi kada je razina tinte u
spremniku pri kraju ili kada je spremnik nepravilno instaliran.
Pogledajte i:

lampica statusa spremnika tinte

tipka i lampica nastavak

Lampica iznad tipke Nastavak treperi kada je potrebna intervencija
korisnika, poput umetanja papira ili vadenja zaglavljenog papira. Nakon
rieSavanja problema, pritisnite tipku Nastavak da biste nastavili s
ispisom.

tipka i lampica ukljucivanje/isklju€ivanje
Pisac ukljuCujete i iskljuCujete pomocu tipke Uklju¢ivanje/isklju€ivanje.
Nakon $to pritisnete na tipku Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje, pisacu je
potrebno oko pet sekundi da se uklju€i. Zelena lampica iznad tipke
Ukljuc€ivanje/iskljuCivanje svijetli kada je ispis je u tijeku.

Paznja! Uvijek koristite tipku Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje s prednje

strane pisaca za uklju¢ivanje i iskljuCivanje pisa¢a. Koristenje

produznog kabela s prekidacem, prenaponskog zastitnika ili

prekidaca na utinici za uklju¢ivanje i isklju€ivanje pisa¢a moze

dovesti do preuranjenih kvarova pisaca.

ladice za papir

Pisa¢ ima Ulaznu ladicu i Izlaznu ladicu. Papir ili druge medije za ispis
umetnite u Ulaznu ladicu. Ispisane stranice izlaze u Izlaznu ladicu.

Pisa¢ moze imati i Preklopnu ladicu koja sadrzi Ulazne i I1zlazne ladice.

Pogledajte i:
ulazna ladica
izlazna ladica
preklopna ladica




dvostrani ispis

Pisa¢ ima mogucnost ruénog dvostranog ispisa, tako da mozete
ispisivati na obje strane papira.

Mozete nadokupiti dodatni Modul za dvostrani ispis za automatski
dvostrani ispis na pisa¢ima 948c i 940c series.

Pogledajte i:

ruéni dvostrani ispis




koristenje ladica za papir

ulazna ladica

Ulazna ladica sadrzi papir ili druge medije koji se trebaju ispisati.

1. Izlazna ladica 2. Ulazna ladica gurnuta unutra

Izvucite Ulaznu ladicu da biste umetnuli papir i druge medije. Ulaznu
ladicu drzite izvu¢enu kada ispisujete na papiru “legal” formata.

1. izvucena Ulazna ladica
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Mozete ispisivati na razli¢ite veli¢ine medija tako da vodilice za papir
pomicCete prema unutra i prema van.

1. vodilica za Sirinu papira 2. izvu€ena Ulazna ladica 3. vodilica za duljinu
papira

izlazna ladica
Polozaj Izlazne ladice se moze mijenjati za razli¢ite potrebe ispisa.

Izlazna ladica podignuta - Ladicu postavite u podignuti polozaj za
jednostavnije umetanje papira u Ulaznu ladicu. Za ispis transparenata
Izlazna ladica mora ostati podignuta.

1. I1zlazna ladica podignuta

1



Izlazna ladica spustena — Ladicu ostavite u spuStenom polozaju za
vecinu razlic¢itih ispisa i ispis pojedina¢nih omotnica.

Produzetak Izlazne ladice - (Nije dostupan za sve modele pisaca.)
Izvucite produzetak Izlazne ladice kada ispisujete veliki broj stranica.
Ladica se takoder produzuje kada se koristi draft (brzi) ispis, da bi se
sprijecilo ispadanje papira iz ladice. Kada zavrSite s ispisom, gurnite
produzetak lzlazne ladice natrag na mjesto.

B }.r Ne koristite produzetak Izlazne ladice s papirom Legal formata.
|| Moze doci do zaglavljivanja papira.

1. otvor za pojedinacne omotnice 2. spustena lzlazna ladica 3. produzetak
Izlazne ladice

Pogledayjte i:
ispis na papir i druge medije
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preklopna ladica

Vas pisa¢ moze imati i Preklopnu ladicu koja sadrzi Ulazne i Izlazne
ladice. Preklopna ladica uvijek mora biti spuStena da bi se moglo
ispisivati ili da bi se moglo pristupiti spremnicima tinte.

1. Preklopna ladica podignuta 2. Preklopna ladica spustena

13



koristenje taskagenta

TaskAgent vam omogucuje da odredite stanje spremnika tinte i izmjenu
odrednica, poput podrazumijevane kvalitete ispisa. TaskAgent se nalazi
na Windows traci sa zadacima.

preeeeee

My Computer

My Documents

D A

"
of
Recycle Bin o

ifRstart G- AR 9:31AM

1. TaskAgent

promjena kvalitete ispisa
Razlucivost ispisa mozete brzo promijeniti koriste¢i TaskAgent.

1. Kliknite na TaskAgent ikonu na Windows traci sa zadacima.
Pojavljuje se dijalo$ki okvir Default Print Settings (Podrazumijevana
postava ispisa). On vam omogucéuje promjenu podrazumijevane
kvalitete ispisa i ukljuCivanje automatskog dvostranog ispisa, ako
ste kupili dodatni HP Modul za dvostrani ispis. (Taj dodatak nije
dostupan za sve modele pisaca.)
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2. Odaberite neku od sljedecih opcija:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Draft (Brzi ispis), Normal
(Normalni), ili Best (Najbolji)
¢ Automatic Two-Sided Printing (Automatski dvostrani ispis): Ako
postoji
3. Kiliknite bilo gdje izvan dijaloga Default Print Settings
(Podrazumijevana postava ispisa).

Pojavljuje se dijaloski okvir koji vam govori da ¢e nova odrednica
biti koriStena kod svakog sljedeéeg ispisa. (Ako ne zelite ponovno
vidjeti taj dijaloSki okvir, oznacite Don’t show me this message
again (Ne prikazivati ponovno ovu poruku).)

4. Kliknite na OK za promjenu podrazumijevane postave ispisa.

otvaranje dijaloSkog okvira printer properties
(svojstva pisaca)

TaskAgent mozete koristiti i za pristup dijaloSkom okviru printer
properties (svojstva pisaca). Na tom dijalogu mozete odabrati svojstva
poput tipa i veli¢ine papira, orijentacije stranice i svjetline boje. Ako
dvaput kliknete miSem na TaskAgent, otvara se okvir printer properties
(svojstva pisaca).

koristenje taskagent izbornika precaca

Ako desnom tipkom mi8a kliknete na TaskAgent, otvara se izbornik
pre¢aca, na kojemu su imena svih instaliranih HP Deskjet pisaca. S tog
izbornika mozete uciniti sljedece:

* Promijeniti pisa¢ odabirom imena pisaca. Kraj odabranog HP
Deskjet pisaca pojavljuje se oznaka kvacice.

¢ QOdaberite Change Default Print Settings (Promjena
podrazumijevane postave ispisa) da biste otvorili dijalog Printer
Properties (svojstva pisaca).

* QOdaberite Open Toolbox da biste otvorili HP Deskjet Toolbox
(Alate).

* Odaberite Exit da biste iskljuCili TaskAgent. TaskAgent mozete
ponovno ukljuciti ako kliknete na Start > Programs > hp deskjet
series > TaskAgent. TaskAgent se automatski pojavljuje svaki
put kad pokrenete racunalo.

Pogledajte i:
hp deskjet toolbox

15



prikaz upozoravajuéih poruka spremnika tinte

Boja i izgled TaskAgenta mijenjaju se ako ima upozoravajuéih poruka.
Upozoravajuce poruke se pojavljuju kada je razina tinte u spremniku pri
kraju ili kada je spremnik nepravilno instaliran.

e Kada ikona treperi i omedena je zutom bojom, pojavile su se
neprocitane upozoravajuée poruke.

* Kada je ikona omedena zutom bojom, ali viSe ne treperi,
proc¢itane upozoravajuée poruke jo$ uvijek vaze.

* Kada ikona viSe nije omedena zutom bojom, pogreske na koje ste
bili upozoreni su ispravljene.
Za pregled upozoravajucih poruka:

1. Kliknite na TaskAgent ikonu da biste otvorili dijaloSki okvir Default
Print Settings (Podrazumijevana postava ispisa).

2. Kliknite na gumb Warning Information (Informacije upozorenja).
Otvara se HP Deskjet Toolbox (Alati).

3. Odaberite Warning Information (Informacije upozorenja) karticu
da biste pogledali poruke upozorenja spremnika tinte.

4. Kliknite na Close (Zatvoriti) u gornjem desnom kutu Toolboxa
zaizlaz.

i }.-* Gumb Warning Information i kartica Warning Information pojavljuju
E se samo kada ima upozoravajucih poruka.

Pogledajte i:

hp deskjet toolbox

provjera statusa spremnika tinte

zamjena spremnika tinte

16



ispis na papir i druge medije

ispis na vas hp deskjet pisac
obi¢ni papir

omotnice

prozirne folije

naljepnice

posjetnice, kartice za kazala i drugi manji mediji
fotografije

Cestitke

posteri

transparenti

podloga za prijenos glacanjem
ruéni dvostrani ispis

korisnic€ki definirane veli€¢ine papira

17



ispis na vas hp deskjet pisaé

otvaranje dijaloskog okvira printer properties
(svojstva pisaca)

Pisacem upravlja softver instaliran na racunalu. Softver pisaca, koji se
ponekad naziva i upravljacki program pisaca (printer driver), omogucuje
vam komunikaciju s pisaem putem dijaloSkog okvira. Na dijalogu

Printer properties (Svojstva pisa¢a) mozete odabrati odrednice poput
tipa i veliCine papira, orijentacije stranice i odrednica boje.

Otvorite dijaloSki okvir Printer properties na jedan od sljedec¢ih nacina:
* |z TaskAgenta tako da dvaput kliknete na ikonu TaskAgent na

Windows traci sa zadacima.

e Sizbornika File u softverskom programu koji koristite. Koristite
jedan od ovih nac¢ina da biste otvorili dijalog Printer properties,
ovisno o vasem softverskom programu:

- Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-

- Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-

- Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.

18



promjena printer properties odrednica

Na dijalogu Printer properties (svojstva pisaca) nalaze se kartice s
odrednicama Setup (PodeSavanje), Features (Moguénosti), i Advanced
(Napredno).

Koristite karticu Setup (PodeSavanje) da biste odredili kvalitetu
ispisa, tip i veliCinu papira i ispis transparenata. Takoder mozete
promijeniti omjer veli¢ine ispisivanja dokumenta, tako da stane
na papir u vasem pisacu.

Koristite karticu Features (Moguénosti) da biste odabrali
orijentaciju stranice, broj kopija, ispis viSe stranica na jednom
listu i ispis postera. S ove kartice takoder mozete odabrati
pregled prije ispisa dokumenta, ispis obratnim redoslijedom
(najprije zadnja stranica) i podesiti dvostrani ispis.

Koristite karticu Advanced (Napredno) da biste podesili boju i
kontrast i da biste odabrali odrednice za koli€inu tinte, vrijeme
susenja tinte i brzinu ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s
malo memorije).

spremanje promjena

Kada promijenite postavu ispisa, kliknite na Apply (Primijeniti), a zatim
na OK da biste spremili svoje promjene. Ako niste mijenjali odrednice,
kliknite na Cancel (Prekid) za povratak na vas dokument.

printer properties, kliknite desnom tipkom miSa na opciju da biste

I' Da biste dobili viSe informacija o opcijama na dijaloSkom okviru

otvorili dijalo$ki okvir What's This (Sto je ovo). Odaberite
What's This? (Sto je ovo?) da biste vidjeli vise informacija o
odabranoj opciji.

19



obic¢ni papir

e letter/A4 papir
¢ legal papir

letter/A4 papir

priprema za ispis

1.
2.
3.

20

Podignite Izlaznu ladicu i izvucite Ulaznu ladicu.
Izvucite obje vodilice za papir.
Umetnite stog papira u Ulaznu ladicu.

Ulozite najviSe 100 listova papira u Ulaznu ladicu ako vas pisa¢ ima
Preklopnu ladicu. Ulozite najviSe 150 listova papira u Ulaznu ladicu
ako vas pisa¢ nema Preklopnu ladicu.

Gurnite vodilicu za Sirinu papira ¢vrsto uz stog papira.

Spustite Izlaznu ladicu.



ispis na letter/A4 papir

1.

4

Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:

* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Draft (Brzi ispis), Normal
(Normalni), ili Best (Najbolji)

* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obi¢ni papir)

* Paper Size (Veli€¢ina papira): Letter ili A4

Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite

sljedeée:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Oznacite ako zelite ru¢no
ispisivati na obje strane papira. Ako ste kupili dodatni HP Modul

za dvostrani ispis (nije dostupan za sve modele pisaca), pisac
automatski ispisuje dvostrano kada je ovaj kvadrati¢ oznacen.

* Copies (Kopija): Broj kopija
Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

21



smjernice za ispis

Vecina obi¢nih papira za fotokopiranje moze se koristiti i u vaSem
pisacu, posebice onaj papir koji je oznacen kao prikladan za koriStenje
u inkjet pisa¢ima. Da biste dobili najbolje rezultate, koristite HP papir. Ti
Su papiri proizvedeni posebno za HP tinte i HP pisace.

Pogledajte i:

ispis na vas$ hp deskjet pisac

ruéni dvostrani ispis

korisniCki definirane veliCine papira

legal papir

priprema za ispis

1. Podignite lzlaznu ladicu i izvucite Ulaznu ladicu.

2. lzvucite obje vodilice za papir.

3. Stog papira veli¢ine legal gurnite u Ulaznu ladicu koliko ide.

4. Papir Ce viriti preko ruba ladice.

940c

5. Gurnite vodilicu za Sirinu papira ¢vrsto uz stog papira.

6. Spustite Izlaznu ladicu.
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ispis na legal papiru

1.

Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:

* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Draft (Brzi ispis), Normal
(Normalni), ili Best (Najbolji)

* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obi¢ni papir)

* Paper Size (Veli¢ina papira): Legal

Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedeée:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno

* Copies (Kopija): Broj kopija

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

smjernice za ispis

Ulaznu ladicu ostavite izvu¢enu kada ispisujete na papiru legal formata.
Papir ¢e viriti preko ruba ladice.

| Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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omotnice

Pojedinaénu omotnicu ispiSite koristeci otvor za omotnice, a stog
omotnica ispiSite koriste¢i Ulaznu ladicu.

* ispis pojedinacne omotnice

* ispis viSe omotnica

ispis pojedinacne omotnice

priprema za ispis
1. Umetnite omotnicu—s poklopcima okrenutima nalijevo i licem
prema gore—u otvor za pojedina¢ne omotnice.

2. Gurnite omotnicu prema unutra dokle je moguce.

940c 920c

ispis omotnice
=" Ako va$ program ima mogucénost ispisa omotnica, nemojte slijediti
|| ove upute. Slijedite upute koje éete na¢i u samom programu.

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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2. Slijedite jedan od ponudenih nac¢ina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:

¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
3. Odaberite karticu Setup (PodeSavanje), a zatim odaberite sljedece:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis)
* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obi¢ni papir)
* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina omotnice
4. Odaberite karticu Features (Moguc¢nosti), a zatim odaberite
sljedece:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija omotnice
* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno
* Copies (Kopija): 1
5. Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

6. Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

7. Kliknite na OK za ispis.

smjernice za ispis
* Pripazite na to da je Izlazna ladica u spustenom polozaju.
* |zbjegavajte koristenje omotnica koje imaju spojnice ili
prozorcice.
* |zbjegavajte koristiti omotnice koje su svjetlucave ili reljefne,
omotnice s debelim, nepravilnim ili savijenim rubovima, te

omotnice koje su naborane, poderane ili na bilo koji drugi nacin
oStecene.
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ispis visestrukih omotnica

priprema za ispis

1. lzvucite Ulaznu ladicu.

2. lzvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

3. Umetnite najvise 15 omotnica—s poklopcima okrenutima nalijevo i
licem prema gore—u ladicu.

4. Gurnite omotnice prema unutra dokle je moguce.

5. Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz rubove omotnica, a zatim gurnite
ladicu prema unutra do kraja.

ispis omotnica

=—=p= Ako va$ program ima mogucnost ispisa omotnica, nemojte slijediti
|| ove upute. Slijedite upute koje ¢ete na¢i u samom programu.

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:

¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis):
* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obi¢ni papir)
* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina omotnice
Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedece:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija omotnice
* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno
* Copies (Kopija): Do 15
Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.
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smjernice za ispis

* Nikada nemojte odjednom umetati viSe od 15 omotnica u Ulaznu
ladicu.

e Poravnajte rubove omotnica prije umetanja u pisag.

* lIzbjegavajte koristenje omotnica koje imaju spojnice ili
prozorcice.

* |zbjegavajte koristiti omotnice koje su svjetlucave ili reljefne,
omotnice s debelim, nepravilnim ili savijenim rubovima, te
omotnice koje su naborane, poderane ili na bilo koji drugi nacin
oStecene.

' Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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prozirne folije

priprema za ispis

1.
2.
3.

6.

Izvucite Ulaznu ladicu.
Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

Rastresite rubove listova folija da biste ih razdvojili, a zatim
poravnajte rubove.

Ulozite najviSe 25 prozirnih folija u ladicu ako pisa¢ ima Preklopnu
ladicu. Ulozite najvise 30 prozirnih folija u ladicu ako pisa¢ nema
Preklopnu ladicu.

Hrapava strana mora biti okrenuta dolje, a traka mora biti okrenuta
prema pisacu.

Gurnite folije prema unutra dokle je moguce.

Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz listove folija, a zatim gurnite
Ulaznu ladicu prema unutra do kraja.
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ispis prozirnih folija
1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
2. Slijedite jedan od ponudenih nac¢ina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
* Kiliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
3. Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis) ili Best
(Najbolji ispis)
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuca prozirna folija
* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina
4. Odaberite karticu Features (Mogucnosti), a zatim odaberite
sljedede:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija
* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno
* Copies (Kopija): Do 25 ako pisac ima Preklopnu ladicu; do 30 ako
pisa¢ nema Preklopnu ladicu

5. Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite dodatno podesiti
koli¢inu tinte, boju, vrijeme suSenja ili brzinu ispisa (Low Memory
Mode - nacin rada s malo memorije).

6. Kiliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

7. Kliknite na OK za ispis.
Pisac Ceka da se folije osuSe prije nego ih izbaci u lzlaznu ladicu.

smjernice za ispis

==~ Za najbolje rezultate, koristite hp inkjet transparency films (hp inkjet
|| prozirne folije).
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naljepnice

priprema za ispis

1.
2.
3.

Izvucite Ulaznu ladicu.
Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

Rastresite rubove listova s naljepnicama da biste ih razdvaojili, a
zatim poravnajte rubove naljepnica.

Umetnite najviSe 20 listova s naljepnicama—s licem naljepnice
prema dolje—u ladicu.

Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz listove, a zatim gurnite ladicu
prema unutra.

ispis naljepnica

1.
2.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
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Odaberite karticu Setup (Pode$avanje), a zatim odaberite sljedece:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis)

* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obicni papir)

* Paper Size (Velic¢ina papira): Letter ili A4

Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedece:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno

* Copies (Kopija): Do 20

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.

smjernice za ispis

32

¢ Koristite samo papirnate naljepnice koje su izradene za mlazne
pisace.

* Nikada nemojte odjednom umetati viSe od 20 listova s
naljepnicama u IN ladicu.

* Koristite samo listove koji su posve popunjeni naljepnicama.

* Pripazite na to da naljepnice nisu ljepljive, naborane i da se ne
odljepljuju sa zastitne podloge.

* Nemojte koristiti plasti¢ne ili prozirne naljepnice. Na tim
naljepnicama se tinta ne susi kako treba.

' Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.



posjetnice, kartice za kazala i drugi
manji mediji

priprema za ispis

1.

2
3.
4
5

o

Izvucite Ulaznu ladicu.

Podignite Izlaznu ladicu u podignuti polozaj.

Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.
Poravnajte rubove kartica ili drugih manjih medija.

Ulozite najviSe 30 kartica u ladicu ako pisa¢ ima Preklopnu ladicu.
Ulozite najviSe 45 kartica u ladicu ako pisa¢ nema Preklopnu ladicu.

Gurnite kartice prema unutra dokle je moguce.

920c

7. Gurnite vodilice duljine papira ¢vrsto uz rubove kartica.

8. Gurnite Ulaznu ladicu prema unutra.

9. Spustite Izlaznu ladicu.
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ispis posjetnica, kartica za kazala i drugih manjih
medija
1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
2. Slijedite jedan od ponudenih nac¢ina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisaca), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Moguénosti), i Advanced (Napredno).
3. Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis) ili Best
(Najbolji ispis)
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuéi tip papira
* Paper Size (Veli€¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina. Pogledajte
korisnicki definirane veli¢ine papira ako nije navedena veli¢ina
kartica.

4. Odaberite karticu Features (Moguc¢nosti), a zatim odaberite
sljedeée:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija
* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno
¢ Copies (Kopija): Do 30 ako pisa¢ ima Preklopnu ladicu; do 45 ako
pisa¢ nema Preklopnu ladicu

5. Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u
nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju ili brzinu
ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo memorije).

6. Kiliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

7. Kliknite na OK za ispis.
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smjernice za ispis

* Ako se pojavi poruka out of paper (nema papira), provjerite jesu li
kartice za kazala ili drugi manji mediji ispravno ulozeni u Ulaznu
ladicu.

e Ako su kartice za kazala ili drugi manji mediji manji od 100 x 148
mm (4 x 5,6 in), nemojte koristiti Ulaznu ladicu. Koristite otvor
pisaca za pojedinacne omotnice za umetanje jedne po jedne
kartice ili medija.

| Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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fotografije

priprema za ispis
1. lzvucite Ulaznu ladicu.
2. lzvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

3. Rastresite rubove foto papira da biste ih razdvojili, a zatim
poravnajte rubove foto papira.

4. Umetnite najviSe 20 listova foto papira—s licem prema dolje—u
ladicu.

5. Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz rubove foto papira, a zatim
gurnite ladicu prema unutra.

ispis fotografija

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Best (Najbolji ispis)
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuéi tip foto papira
* Photo Paper Printing (Ispis foto papira):

- PhotoREt za najbolju brzinu i kvalitetu ispisa

—ili-
- 2400 x 1200 dpi za izvorne ilustracije ve¢e od 600 dpi (zahtijeva
400 MB ili vise slobodnog mjesta na disku, a ispis traje duze)

* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina papira
Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedeée:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija
* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznaceno
* Copies (Kopija): Do 20
Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako Zelite dodatno podesiti
boju, koli¢inu tinte ili vrijeme susSenja tinte.
Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.
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smjernice za ispis

* Fotografija mora biti u elektroni¢kom obliku da bi se mogla
ispisati. Mozete koristiti digitalne ili skanirane fotografije, ili u
lokalnom foto servisu pretvorite u digitalni oblik fotografije koje
Zelite ispisati.

* Koristite PhotoREt odrednicu za vecinu ispisa na foto papir.

* Ako je pisac¢ spojen na racunalo putem paralelnog kabela, mozda
¢ete moc¢i povecati brzinu ispisa ako uklju¢ite Hardware ECP
(ECP - priklju¢ak proSirenih mogucnosti).

| Za najbolje rezultate, koristite hp photo paper (hp foto papir).
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Cestitke

priprema za ispis

1.

2
3.
4
5

o

8.

Izvucite Ulaznu ladicu.

Podignite Izlaznu ladicu u podignuti polozaj.

Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.
Rastresite rubove Cestitki da biste ih odvojili.

Poravnajte rubove kartica, a zatim umetnite najviSe 5 kartica
u ladicu.

Gurnite kartice prema unutra dokle je moguce.

Gurnite vodilice papira ¢vrsto uz rubove Cestitki.

920c

Gurnite Ulaznu ladicu prema unutra, a zatim spustite Izlaznu ladicu.

ispis Cestitki

1.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
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Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis) ili Best
(Najbolji ispis)
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuci tip Cestitki
* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina Cestitke
Pogledajte korisniCki definirane veli¢ine papira ako veli¢ina
Cestitke nije navedena.

Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedece:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Ako postoji

* Copies (Kopija): Do 5

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako Zelite dodatno podesiti
koli¢inu tinte, boju ili vrijeme suSenja tinte.

Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.



smjernice za ispis
* Rastvorite Cestitke koje su ve¢ presavijene, a zatim ih ulozite u
Ulaznu ladicu.
* Ako se pojavi poruka out of paper (nema papira), provjerite jesu li
kartice ispravno ulozene u Ulaznu ladicu.

* Ako koristite kartice manje od 100 x 148 mm (4 x 5,6 in), nemojte
koristiti Ulaznu ladicu. Koristite otvor pisa¢a za pojedinacne
omotnice za umetanje jedne po jedne kartice.

| Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.

1



posteri

priprema za ispis

1.
2.
3.

Izvucite Ulaznu ladicu.
Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

Rastresite rubove listova postera da biste ih razdvojili, a zatim
poravnajte rubove.

Umetnite listove u ladicu.

Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz listove, a zatim gurnite ladicu
prema unutra.

ispis postera

1.
2.
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Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
* Paper Type (Tip papira): Plain Paper (Obi€ni papir)
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis)
* Paper Size (Veli¢ina papira): Odgovarajuca veli¢ina



4. Odaberite karticu Features (Mogucénosti), a zatim odaberite
sljedece:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija
* Poster Printing (Ispis postera): Oznacite tu opciju, a zatim
oznadite 2x2, 3x3 ili 4x4

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznaceno
* Copies (Kopija): Broj kopija

5. Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite dodatno podesiti
boju, koli€inu tinte ili brzinu ispisa (Low Memory Mode - nacin rada
s malo memorije).

6. Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

7. Kliknite na OK za ispis.
smjernice za ispis

Nakon ispisa odrezite rubove listova i zalijepite listove ljepljivom
vrpcom.

Gy
—
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' Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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transparenti

priprema za ispis

1. lzvucite Ulaznu ladicu.

2. lzvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.
3. Podignite Izlaznu ladicu.

4. Odaberite najvise 20 listova beskrajnog papira. Otrgnite i bacite
perforirane rubove, ako ih papir ima.

5. Stavite beskrajni papir u Ulaznu ladicu, pri ¢emu neuvezana strana
beskrajnog papira mora biti okrenuta prema pisacu.

6. Gurnite vodilice papira ¢vrsto uz beskrajni papir.

7. Gurnite Ulaznu ladicu natrag prema unutra. Ostavite Izlaznu ladicu
podignutu.

ispis transparenata

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:

¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
* Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
* Banner Printing (Ispis transparenata): Oznacite ovaj okvir
* Paper Type (Tip papira): hp banner paper (hp beskrajni papir)
* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis)
* Paper Size (Veli¢ina papira): Banner [A4 (210 x 297 mm)] ili
Banner [Letter (8,5 x 11 in)]

' Kada odaberete Banner Printing (ispis transparenata), tip papira se

postavlja na hp banner paper (hp beskrajni papir) a veli¢ina papira se
postavlja na Banner automatski.

Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedeée:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznaceno

* Copies (Kopija): Do 20

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite dodatno podesiti
koli¢inu tinte, boju, vrijeme suSenja ili brzinu ispisa (Low Memory
Mode - nacin rada s malo memorije).

Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.
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smjernice za ispis

Release Notes (Biljeske o proizvodu) opisuju probleme do kojih moze
doci tijekom ispisa transparenata uz koristenje odredenih softverskih
programa. Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > Release
Notes (BiljeSke o proizvodu) da biste vidjeli te informacije.

' Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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podloga za prijenos glacanjem

priprema za ispis

1.
2.
3.

Izvucite Ulaznu ladicu.
Izvucite obje vodilice za papir i izvadite sav papir iz ladice.

Rastresite rubove papira za prijenos glacanjem da biste ih
razdvojili, a zatim poravnajte rubove papira.

Ulozite papir za prijenos glacanjem u ladicu sa stranom ispisa
okrenutom prema dolje.

Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz papir za prijenos glacanjem, a
zatim gurnite Ulaznu ladicu prema unutra.

ispis podloga za prijenos glacanjem

1.
2.

3.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
Slijedite jedan od ponudenih nacina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisaca), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Moguc¢nosti), i Advanced (Napredno).
Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:
* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Normal (Normalni ispis) ili Best
(Najbolji ispis)
* Paper type (Tip papira): hp iron-on t-shirt transfers (hp papir za
prijenos glacanjem na majice)
* Paper Size (Veli€¢ina papira): Letter ili A4
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Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite
sljedece:

¢ Orientation (Orijentacija): Mirror Image (Zrcalna slika)

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno

* Copies (Kopija): Broj kopija

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite dodatno podesiti
koli¢inu tinte, boju, vrijeme suSenja ili brzinu ispisa (Low Memory
Mode - nacin rada s malo memorije).

Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

Kliknite na OK za ispis.

smjernice za ispis

Kod ispisa podloga za prijenos glacanjem kao zrcalne slike, tekst i slike
su vodoravno obrnuti u odnosu na ono Sto vidite na zaslonu ra¢unala.
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rucni dvostrani ispis

priprema za ispis

1.

Izvadite sav papir iz |zlazne ladice.

2. lzvucite Ulaznu ladicu i umetnite papir u nju.
3. Gurnite vodilice papira ¢vrsto uz rubove papira.
4. Gurnite Ulaznu ladicu natrag prema unutra.
ruéni ispis
1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati. Provjerite ima li dokument koji
ispisujete barem dvije stranice.
2. Slijedite jedan od ponudenih na¢ina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisaca), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Moguénosti), i Advanced (Napredno).
3. Odaberite karticu Setup (Podesavanje), a zatim odaberite sljedece:

* Print Quality (Kvaliteta ispisa): Odgovarajucéa kvaliteta ispisa
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuéi tip papira*

* Paper Size (Veli€ina papira): Odgovarajuca veliina papira*

* Dvostrani ispis se ne moze koristiti s mnogim papirima—
ukljucujuci foto papire, folije, beskrajni papir i papir za prijenos
glacanjem
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Odaberite karticu Features (Moguénosti), a zatim odaberite

sljedece:

* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuéa orijentacija

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Oznacite ovaj okvir

Pojavljuje se dijaloski okvir Two-Sided Printing Margin (Margina

dvostranog ispisa).

a. Odaberite odgovarajucu opciju sadrzaja stranice, a zatim kliknite
na OK za povratak na zaslon Features (Moguénosti).

b. Odaberite Book (knjizni uvez - uvez sa strane) ili Tablet (notes -
uvez na vrhu).

c. Odznacite opciju Automatic ako ste instalirali dodatni HP Modul
za dvostrani ispis (nije dostupan za sve modele pisaca).

Odaberite broj kopija za ispis.

Odaberite karticu Advanced (Napredno) ako zelite ispisivati u

nijansama sive ili dodatno podesiti koli¢inu tinte, boju, vrijeme

susenja ili brzinu ispisa (Low Memory Mode - nacin rada s malo

memorije).

Kliknite na Apply (Primijeniti), zatim na OK za povratak na Print ili
Print Setup zaslon.
Kliknite na OK za ispis.

Slijedite upute prikazane na zaslonu kada se od vas zatrazi da
ponovno umetnete papir.



(Nastaviti) nakon ponovnog pravilnog umetanja

9. Kiliknite na Continue

papira.
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Uvez notesa

smjernice za ispis

* Pisac¢ automatski ispisuje najprije neparne stranice. Nakon §to se
ispiSu neparne stranice, prikazuje se poruka koja od vas
zahtijeva ponovno umetanje papira, tako da se mogu ispisati
parne stranice.

e Ako ste kupili HP Modul za dvostrani ispis, mozete automatski
ispisivati obje strane papira. Slijedite upute koje ste dobili uz taj
proizvod. (HP Modul za dvostrani ispis ne moZe se koristiti sa
svim pisacima.)

' Za najbolje rezultate, koristite hp proizvode.
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korisnicki definirane veli¢ine papira

priprema za ispis
1. Podignite Izlaznu ladicu u podignuti polozaj.

2. Ulozite papir ili druge medije koje ispisujete u Ulaznu ladicu, sa
stranom ispisa okrenutom prema dolje.

3. Gurnite papir prema unutra do kraja.

920c

4. Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz rubove medija, a zatim gurnite
Ulaznu ladicu prema unutra.

5. Spustite Izlaznu ladicu.

odredivanje korisnicki definirane veli¢ine papira

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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2. Slijedite jedan od ponudenih nac¢ina za odabir opcija ispisa, ovisno
o softverskom programu koji koristite:

¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties

—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Pojavljuje se dijalog Printer Properties (svojstva pisac¢a), na kojemu
se nalaze kartice s odrednicama Setup (PodeSavanje), Features
(Mogucnosti), i Advanced (Napredno).

3. Odaberite karticu Setup, zatim odaberite User Defined Paper Size
(Korisni¢ki definirana veli¢ina papira) kao opciju Paper Size
(Veli¢ina papira).

Pojavljuje se dijaloSki okvir User Defined Paper Size (Korisnicki
definirana veli¢ina papira).

4. Odaberite odrednice Sirine i visine za veli¢inu papira koju definirate.
Sirina papira mora biti izmedu 77 i 215 mm (3 x 8,5 in). Duljina
papira mora biti izmedu 127 i 356 mm (5 x 14 in).

5. Kliknite na OK za povratak na Setup zaslon.

6. Kiiknite na Apply (Primijeniti), a zatim na OK da biste prihvatili novu
postavu.

7. Kliknite na OK za ispis.

smjernice za ispis

* Ako koristite papir manji od 100 x 148 mm (4 x 5,6 in), nemojte
koristiti Ulaznu ladicu. Koristite otvor pisa¢a za pojedinacne
omotnice za umetanje pojedinacnih papira ili drugih medija.

¢ Korisnicki definirane veliCine papira ne mogu se koristiti ako
odaberete ispis postera ili ispis transparenata.

Pogledajte i:

ispis postera
ispis transparenata
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odrzavanje proizvoda

¢ lampica statusa spremnika tinte

* zamjena spremnika tinte

* poravnavanje spremnika s tintom

¢ automatsko CiS¢enje spremnika s tintom
* rucéno ciSéenje spremnika s tintom

* (CiScenje pisaca

* punjenje spremnika s tintom

* odrzavanje spremnika tinte

* brojevi dijelova spremnika tinte

* hp deskjet toolbox
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lampica statusa spremnika tinte

znacenje lampice statusa spremnika tinte

Lampica Statusa spremnika tinte treperi kada u jednom ili vise
spremnika nedostaje tinte, kada je spremnik nepravilno instaliran ili
kada ne radi kako valja. Ta lampica treperi i kada se koristi
neodgovarajuéi tip spremnika tinte.

1. lampica Statusa spremnika tinte

Ako je problem u niskoj razini tinte u spremniku, lampica Statusa
spremnika tinte prestaje treptati kada se otvori gornji poklopac pisaca.
Ako se problem ne odnosi na razinu tinte, lampica nastavlja treptati i
nakon otvaranja poklopca.
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provjera statusa spremnika tinte

Otvorite gornji poklopac pisaca ako lampica Statusa spremnika tinte
treperi. Zuta strelica na lezistu spremnika tinte pokazuje prema jednoj od
pet ikona Statusa spremnika tinte, koje vam pomazu utvrditi to¢nu
prirodu problema.

1. ikona problema sa spremnikom trobojne tinte 2. ikona problema sa
spremnikom crne tinte 3. ikona nedostatne koli¢ine tinte u spremniku trobojne
tinte 4. ikona nedostatne kolic¢ine tinte u spremniku crne tinte 5. ikona
spremnici tinte OK 6. zuta strelica pokazivaca
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ispravljanje problema sa spremnikom trobojne tinte ili sa
spremnikom crne tinte

Ako zuta strelica pokazuje na ikonu koja oznacava problem sa
spremnikom, to znac¢i da spremnik nije instaliran, da je neispravno
instaliran, da je neispravan ili da nije odgovarajuceg tipa za va$ pisac.
Da biste ispravili problem, ucinite sljedece:
* Umetnite ispravni spremnik tinte ako ga nema. Pisacu su za rad
potrebni i spremnik crne tinte i spremnik trobojne tinte.
* |zvadite i ponovno umetnite spremnik tinte ako su instalirana oba
spremnika tinte.
¢ Ako se problem i dalje javlja, provjerite je li instaliran
odgovarajuci spremnik tinte.
e Zamijenite spremnik ako se problem i dalje javlja.

rjeSavanje problema s nedostatnom koli¢inom tinte

Ako strelica pokazuje na nedostatnu koli¢inu tinte u spremniku trobojne
tinte ili u spremniku crne tinte, zamijenite spremnik kod kojega se
problem javlja.

kako provjeriti je li problem rijeSen
Ako strelica pokazuje na ikonu Spremnici tinte OK, oba spremnika tinte
su ispravna, §to znaci da je problem rijeSen.

Pogledajte i:
zamjena spremnika tinte
brojevi dijelova spremnika tinte
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zamjena spremnika tinte

Prije kupnje zamjenskih spremnika tinte, provjerite odgovarajuce
brojeve dijelova.

Kada je spremnik tinte prazan, ostavite ga u njegovom leziStu dok se ne
obavi zamjena. Pisacu za rad trebaju oba spremnika tinte.

Pozor! Drzite i nove i iskoriStene spremnike tinte
dalje od dosega djece.

Da biste zamijenili spremnik tinte:

1.

Provjerite je li 1zlazna ladica spustena.
Ako vas pisac¢ ima Preklopnu ladicu, ona mora biti spustena.

Pritisnite tipku Ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili pisac.

Otvorite gornji poklopac.
LeziSte spremnika se pomice na sredinu pisaca.

Podignite zasun lezista.

Podignite spremnik tinte iz leziSta spremnika i bacite spremnik.
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1. ladica Izlazna (u spustenom polozZaju) 2. pritisnite tipku Ukljucivanje/
iskljucivanje 3. otvorite gornji poklopac 4. podignite zasun lezista
5. izvadite spremnik



6.

lzvadite zamjenski spremnik tinte iz pakiranja i pazljivo uklonite
zastitnu plasti¢nu vrpcu.

Paznja! Ne dodirujte Strcaljke tinte na spremnicima, niti bakrene
kontakte. Dodirivanje ovih dijelova moZze dovesti do zacepljenja,
zaustavljanja protoka tinte i loSih elektriénih veza. Nemojte skidati
bakrene vrpce. One su nuzno potrebni elektri¢ni kontakti.

1 2]

(3
(4
(5

1. spremnik crne tinte 2. spremnik tinte u boji 3. Strcaljke tinte 4. bakreni
kontakti-Ne dirajte i ne skidajte bakrene kontakte 5. zastitna plasti¢na
vrpca-skinite samo zastitnu plasti¢nu vrpcu

Spremnik tinte ¢vrsto umetnite u leziste. Zatvorite zasun lezista.
Kada je zasun valjano zabravljen ¢ut ¢ete Skljocaj.

Zatvorite gornji poklopac.
Ako lampica spremnika tinte i dalje treperi nakon ugradnje novog

spremnika, provjerite broj dijela na spremniku da biste bili sigurni

da ste umetnuli odgovarajuci spremnik.

9. Poravnajte spremnik tinte da biste postigli najbolju kvalitetu ispisa.

Pogledajte i:
poravnavanje spremnika s tintom

brojevi dijelova spremnika tinte
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poravnavanje spremnika s tintom

Nakon zamjene spremnika tinte, poravnajte spremnike tinte da biste
postigli najbolju kvalitetu ispisa. Poravnavanje se vrSi iz HP Deskjet
Toolbox programa.

1. Otvorite program HP Deskjet Toolbox (Alati) koristeCi jedan od
sljedeéih nagina:
¢ Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > hp deskjet
series Toolbox
—ili-
¢ Kiliknite desnom tipkom miSa na TaskAgent i odaberite Open
Toolbox.

2. Kiliknite na Align the Print Cartridges (Poravnati spremnike tinte) i
slijedite upute na zaslonu.
Tijekom postupka poravnavanja ispisuju se dvije stranice. Od vas

Ce se traziti da pregledate ispisane uzorke na svakoj stranici da
biste provijerili je li poravnanje izvrSeno uspjesno.

Pogledayjte i:
zamjena spremnika tinte

62



automatsko cis¢enje spremnika s
tintom

Ako vam na ispisanoj stranici fale crte ili toCke, ili ako se na stranici
pojavljuju crte tinte, spremnik tinte se mora ocistiti.

Spremnici tinte se Ciste automatski, koristeéi sljedec¢i postupak:
1. Otvorite HP Deskjet Toolbox.

2. Odaberite Printer Services karticu.

3. Odaberite Clean the Print Cartridges (OcCistiti spremnike s tintom) i
slijedite upute na zaslonu.

miSa na opciju Clean the Print Cartridge, ¢ime se otvara What's
This? (Sto je ovo?) dijaloski okvir. Kliknite na What's This? (Sto je
ovo?) za vise informacija.

I' Ako imate pitanja o ¢iS¢enju spremnika, kliknite desnom tipkom

Ako na ispisanim stranicama i nakon ¢iS¢enja nedostaju crte ili toCke,
vjerojatno je razina tinte u spremniku pri kraju. Ako je tome tako, trebat
¢ete zamijeniti jedan ili oba spremnika s tintom.

Ako se na ispisanom papiru i nakon ¢iS¢enja pojavljuju crte tinte,
vjerojatno Cete trebati ru¢no ocistiti spremnike tinte i leziSte spremnika
tinte.
-ﬂ-;/ Spremnike s tintom Cistite samo kada je to potrebno. Nepotrebnim
|| CiScenjem troSi se tinta i skraéuje zivotni vijek spremnika tinte.
Pogledayjte i:

ruéno CiSéenje spremnika s tintom
zamjena spremnika tinte
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rucno ciséenje spremnika s tintom

Ako se pisac koristi u okruzju u kojem ima prasine, unutar kucista se
mogu nataloziti manji nanosi prljavstine. Ta prljavstina moze se sastojati
od praSine, dlaka, niti iz sagova ili odjece. Kada takva prljavstina dode
na spremnik tinte i leziSte, kod ispisa se mogu pojaviti mrlje tinte ili crte
na ispisanim stranicama. Zamrljane crte tinte lako se ispravljaju ru¢nim
¢iS¢enjem spremnika i njihovih lezista.

priprema sredstava za ¢iséenje

Za CiSc¢enje spremnika s tintom i njihovih leziSta potrebno je sljedece:

¢ Destilirana voda ili voda u bocama. Voda iz vodovoda ima
sastojke koji mogu ostetiti spremnike tinte.

* JastucCiCi od vate ili drugog materijala bez dlaCica, koji se nec¢e
lijepiti na spremnik.

Pripazite na to da tijekom ¢iS¢enja ruke ili odje¢u ne zamrljate

tintom.

priprema za ¢iséenje

Prije ¢iS¢enja izvadite spremnike tinte iz pisaca.

1. Provjerite jesu li Izlazna ladica i Preklopna ladica (ako je instalirana
na va$ pisac) u spustenom polozaju.

2. Pritisnite tipku Ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili pisac¢, a
zatim podignite gornji poklopac.
Spremnici tinte se pomic¢u na sredinu pisaca.

3. Iskljucite kabel napajanja sa straznje strane pisaca.

4. lIzvadite spremnike tinte i odlozite ih na komad papira, pri ¢emu
Strcaljke tinte moraju biti okrenute prema gore.

Ne ostavljajte spremnike tinte izvan pisaca viSe od 30 minuta.

Paznja! Ne dodirujte Strcaljke tinte na spremnicima, niti bakrene
kontakte. Nemojte skidati bakrene vrpce.
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ciséenje spremnika s tintom i leziSta spremnika tinte

1.

Umocite jedan kraj Cistog jastuc¢ica od vate u destiliranu vodu i
ocijedite viSak vode.

Ocistite prednju stranu i rubove prvog spremnika tinte jastucicem,
kako je prikazano na sljedecoj ilustraciji.

Nemojte brisati plo€icu sa Strcaljkom.

2]

1. plocica sa Strcaljkom 2. oCistite ova podrucja

Pregledajte prednju stranu i rubove spremnika i uklonite bilo kakve
dlacice.
Ponovite korake 1 i 2 gore ako jos uvijek ima niti ili dlacica.

4. Ponovite korake od 1 do 3 s drugim spremnikom tinte.
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5. Obrisite donji dio stranica lezista spremnika tinte koristeci Ciste i
vlazne jastuci¢e od vate.

Ponovite taj postupak sve dok na vati viSe ne ostaju tragovi tinte.

1. leziSte spremnika tinte 2. stranica lezista

6. Vratite spremnike tinte na mjesto i zatvorite gornji poklopac pisaca.
7. Ponovno prikljucite kabel napajanja sa straznje strane pisaca.

8. IspiSite stranicu za provjeru s HP Deskjet Toolbox (Alata) tako da
odaberete karticu Printer Services i kliknete na Print a Test Page
(Ispisati stranicu za provjeru).

9. Ponovite postupak ¢iS¢enja ako se mrlje tinte i dalje pojavljuju na
otiscima.
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ciséenje pisaca

kuciste pisaca

Pisac izbacuje tintu na papir u tankom mlazu, pa se s vremenom na
kucistu pisaca mogu nakupiti male koli¢ine tinte. KuéiSte se moze Cistiti
mekanom vlaznom krpom za uklanjanje prasine, mrlja, prljavstine i

prolivene tinte. Za ¢iSéenje koristite samo vodu. Nemojte koristiti
kucanska sredstva za ¢iS¢enje ni deterdzente.

unutrasnjost pisaca
Kod odrzavanja unutra$njosti pisaca, slijedite ove smjernice:
« Cistite samo spremnike s tintom i lezista spremnika tinte.
Nemojte Cistiti niSta drugo u unutrasdnjosti pisaca.
* Nemojte podmazivati osovinu po kojoj se pomice leziste
spremnika tinte. Dok je pisa¢ nov, normalno je da ¢ujete buku dok

se leziste kreé¢e naprijed-natrag na osovini. Ta buka se s
vremenom smanjuje.

e Unutrasnje dijelove pisaca ¢uvajte od bilo kakvih tekucina.

polozaju na ravnoj podlozi da bi se dobili najbolji rezultati i

%} Pisac se treba transportirati, skladistiti i koristiti u uspravnom
u maksimalna pouzdanost u radu.

Pogledajte i:
ruéno ¢iSéenje spremnika s tintom
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punjenje spremnika s tintom

Nemojte puniti HP spremnike tinte. Punjenjem spremnika tinte nadilazi
se zivotni vijek elektroni¢kih i mehani¢kih komponenti spremnika tinte.
To takoder dovodi do mnogih moguéih problema, kao $to su:

* Losa kvaliteta ispisa. Tinte koje nisu HP-ove mogu sadrzavati
tvari koje uzrokuju zaCepljenje Strcaljki tinte i dovode do
neujednacene kvalitete ispisa. Tinte koje nisu HP-ove takoder
mogu sadrzavati tvari koje nagrizaju elektricne komponente
spremnika, $to dovodi do loSeg otiska.

* Potencijalna oste¢enja. Tinta iz dopunjavanog spremnika moze
procuriti na elektri¢ne dijelove pisaca. To moze prouzrokovati
velika oSteé¢enja pisaca i dovesti do neiskoriStenosti zbog
kvarova i visokih troSkova popravaka.

Paznja! Oste¢enja nastala zbog preinake ili nadopune HP-ovih
spremnika tinte izrijekom je izostavljeno iz HP-ovog jamstva za
pisac.
Da biste od svojeg pisaca dobili najbolje rezultate, koristite samo
izvorne, tvorni¢ki punjene HP-ove spremnike tinte.

Pogledajte i:
brojevi dijelova spremnika tinte
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odrzavanje spremnika tinte

Sljedec¢i savjeti pomoc¢i ¢e vam u odrzavanju HP spremnika tinte i u
osiguravanju ujednacene kvalitete ispisa:

* Sve spremnike tinte drzite u originalnim zatvorenim pakiranjima
sve dok ih ne zatrebate. Spremnike tinte treba skladistiti na
sobnoj temperaturi. (60-78 stupnjeva F ili 16-27 stupnjeva C).

e Ako spremnike tinte izvadite iz zatvorenog pakiranja, a ne
iskoristite ih, spremnike tinte stavite u hermeticki zatvorenu
plasti¢nu kutiju. Spremnike tinte skladistite u polozaju u kojem je
strana sa Strcaljkom okrenuta prema gore. Nipo$to nemojte
dodirivati Strcaljke.

¢ Ako je sa spremnika tinte skinuta plasti¢na vrpca, nemoijte je
pokuSavati vratiti natrag na mjesto. Ponovno stavljanje vrpce
oStetit ¢e spremnik tinte.

e Kada spremnike tinte instalirate u pisac, ostavite ih u leziStima
spremnika tinte, osim u slu€aju da ih ru¢no Cistite. Time
izbjegavate ishlapljivanje tinte i zaCepljivanje spremnika tinte.

Paznja! Pisa¢ smijete isklju¢ivati sa strujnog napajanja tek nakon
dovrSetka ispisa i nakon §to se pisac iskljuci. Kada je ispis dovrsen,
leziSte spremnika tinte se automatski vraéa na pocetni polozaj na
desnoj strani pisa¢a. Spremnici tinte se isuSuju ako se ne nalaze na
pocetnom polozaju.

69



brojevi dijelova spremnika tinte

Prilikom zamjene spremnika tinte svojeg HP Deskjet pisaca, kupujte
spremnike tinte sa sljede¢im brojevima dijelova:

e Crni: HP 6615A Series ili HP No. 15
* Trobojni: HP C6578 Series ili HP No. 78
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hp deskjet toolbox

HP Deskjet Toolbox sadrzi nekoliko korisnih alata koji vam omogucuju
ispis stranice za provjeru te CiSéenje, poravnavanje i provjeru
procijenjene razine tinte u spremnicima tinte.

Ako ste kupili dodatni HP Modul za dvostrani ispis (nije dostupan za sve
pisace), Toolbox je mjesto s kojega ga mozete ukljuciti.

Koristite jedan od sljede¢ih na¢ina za otvaranje HP Deskjet Toolboxa:

e Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > hp deskjet
series Toolbox
—ili-

* Kliknite desnom tipkom miSa na TaskAgent i odaberite Open
Toolbox.

Da biste saznali viSe o pomoénom programu HP Deskjet Toolbox
(Alati), otvorite Toolbox, uperite pokazivatem mi$a na jednu od
opcija te kliknite desnom tipkom mi$a da biste prikazali What’s This?
(Sto je ovo?) dijaloski okvir. Kliknite na What's This? (Sto je ovo?) za
viSe informacija o alatu koji ste odabrali.
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rjeSavanje problema

* lampice pisaca trepere
* pisac€ ne ispisuje

e pisac ispisuje usporeno

problemi s otiskom
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lampice pisaca trepere
* Sto znadi treperenje lampica
¢ ako lampica statusa spremnika tinte treperi
¢ ako lampica nastavak treperi
* ako lampica ukljucivanje/isklju€ivanje treperi

* ako sve lampice trepere

sto znaci treperenje lampica

Treperece lampice pokazuju status pisaca.

1. lampica i simbol Statusa spremnika tinte 2. lampica i tipka Nastavak
3. lampica i tipka Ukljuéivanje/iskljuéivanje
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ako lampica statusa spremnika tinte treperi

gornji poklopac je otvoren
Zatvorite gornji poklopac.

vjerojatno je nastao problem sa spremnikom tinte
* Provjerite jesu li instalirani odgovarajuci spremnici tinte.
* Provjerite je li mozda razina tinte u spremniku pri kraju ili je
spremnik nepravilno instaliran.
Pogledajte i:
brojevi dijelova spremnika tinte
provjera statusa spremnika tinte

ako lampica nastavak treperi

pisac je mozda ostao bez papira

1. Umetnite papir u Ulaznu ladicu.

2. Pritisnite tipku Nastavak s prednje strane pisaca.
mozda je papir zaglavljen

Slijedite ove upute za rjeSavanje problema.

pisac je mozda spreman za ispis druge strane dvostranog
dokumenta

1. Slijedite upute na zaslonu za ispis druge strane.

Ove upute se pojavljuju kada ruéno ispisujete dvostrani dokument.

2. Pritisnite tipku Nastavak.

Pogledajte i:
rucni dvostrani ispis
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ako lampica ukljuéivanje/iskljucivanje treperi

pisac se sprema za ispis
Lampica prestaje treperiti kada je pisa¢ zavrSio s primanjem podataka.

ako sve lampice trepere

mozda je potrebno ponovno pokrenuti pisa¢
1. Pritisnite tipku Ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili pisac, a
zatim ponovno pritisnite tipku Uklju¢ivanje/iskljucivanje da biste
pisa¢ ponovno ukljugili.
Ako lampice i dalje trepere, prijedite na korak 2.
2. Pritisnite tipku Ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje da biste iskljucili pisac.
3. Iskljucite pisac iz strujnog napajanja.
4. Ponovno prikljucite pisa¢ na napajanje strujom.
Pritisnite tipku Ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili pisac.

' Ako i dalje imate problema, javite se HP sluzbi podrske korisnicima.

76



pisac ne ispisuje

e papir ne izlazi iz pisaca

e javljaju se poruke o pogreSkama kod koriStenja USB veze

e papir se zaglavljuje

e pisac se ne ukljucuje

papir ne izlazi iz pisaca

Slijedite donje upute za ispravljanje problema.

provjerite pisa¢
Provjerite jeste li podesili sljedece:

1.

N o o & 0 b

Pisac je priklju¢en na napajanje strujom.
Kablovi su ¢vrsto priklju¢eni.
Pisac je ukljucen.

Gornji poklopac pisaca je zatvoren.

Preklopna ladica je spustena, ako je pisa¢ ima.

Straznja pristupna vrataSca su priklju¢ena.

Papir ili drugi mediji za ispis su ispravno umetnuti u Ulaznu ladicu.
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provjerite lampice pisaca
¢ Ako lampica Statusa spremnika tinte treperi, podignite poklopac
pisaca da biste provjerili jesu li spremnici tinte ispravno
instalirani.

e Ako treperi lampica Nastavak, pritisnite tipku Nastavak.
* Ako treperi lampica Ukljuc¢ivanje/isklju€ivanje, znaci da je u
tijeku postupak ispisa.

1. lampica i simbol Statusa spremnika tinte 2. lampica i tipka Nastavak
3. lampica i tipka Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

ponovno instalirajte softver pisaca
Pogledajte poster Prvi koraci - podeS$avanje za vise informacija.
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javljaju se poruke o pogreskama kod koristenja USB
veze

pojavljuje se poruka “there was an error writing to <name of usb
port>" (“Doslo je do pogreske kod ispisa na [ime USB prikljucka]”)

Ako je pisac priklju¢en na USB koncentrator zajedno s nekoliko drugih
USB uredaja, mozda ne prima valjane podatke. Prikljucite pisa¢ izravno
na USB priklju¢ak na svojem racunalu.

papir se zaglavljuje
1. Uklonite papir iz Ulazna i I1zlazna ladica.
2. Pritisnite tipku Nastavak s prednje strane pisaca.

3. Ako ispisujete naljepnice, provjerite je li se naljepnica odlijepila s
podloge tijekom prolaska kroz pisac.

Ako zaglavljeni papir nije izbacen:

1. Okrenite zasun na straznjim pristupnim vrataScima pisaca obrnuto
od kretanja kazaljke na satu i izvadite vrataSca.

920c
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2. Uklonite zaglavljeni papir, a zatim vratite straznja pristupna
vratasca na mjesto.

3. Ponovno umetnite papir u Ulaznu ladicu.
4. Pritisnite tipku Nastavak.

5. IspiSite dokument.

pisac se ne ukljucuje

Pisac je povukao prejaku struju.

1. Iskljucite strujni kabel iz pisaca.
2. Pricekajte oko desetak sekundi.

3. Ponovno prikljucite strujni kabel u pisac.
Pritisnite tipku Ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili pisac.

' Ako i dalje imate problema, javite se HP sluzbi podrske korisnicima.
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pisac ispisuje usporeno

Na brzinu ispisa i ukupni rad pisaCa moze utjecati nekoliko ¢imbenika:

* racunalo ne zadovoljava zahtjeve na sustav
* softver pisaca je zastario
* doslo je do sukoba tijekom koristenja USB kablovske veze

* ispisuju se slozeni dokumenti, ilustracije ili fotografije

racunalo ne zadovoljava zahtjeve na sustav

1.

Provjerite RAM i brzinu procesora vaseg racunala.
Pogledajte zahtjevi na sustav za viSe informacija.

Zatvorite sve otvorene programe koji vam ne trebaju.
Mozda ste istovremeno pokrenuli prevelik broj programa.

Povecajte koli¢inu slobodnog prostora na tvrdom disku.

Ako vase ra¢unalo ima manje od 100 MB slobodnog prostora na
tvrdom disku, vrijeme obrade ispisa ¢e trajati dulje. Pogledajte svoj
Windows priru¢nik za informacije o upravljanju prostorom na tvrdom
disku ra¢unala.

softver pisaca je zastario

1.
2.

Provjerite upravljacki program pisaca koji koristite.

Pogledajte HP web stranice za preuzimanje najnovijih azuriranih
inaCica upravlja¢kih programa za vas pisac¢. Pogledajte Kratke upute
za informacije o web stranicama.
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doslo je do sukoba tijekom koristenja USB kablovske
veze
Do sukoba kod ispisa moze doéi ako su pisac i nekoliko drugih USB

uredaja priklju¢eni na koncentrator (hub). Dva su nagina za rjeSavanje
takvih sukoba:

* Prikljucite USB kabel pisaca izravno na ra¢unalo, a ne na
koncentrator
—ili-

* Pisac ostavite priklju¢en na koncentrator, ali nemojte koristiti
druge USB uredaje tijekom ispisa.

ispisuju se slozeni dokumenti, ilustracije ili
fotografije

Ispis dokumenata u nacinu rada Best (Najbolji ispis) i/ili ispis
dokumenata koji sadrze ilustracije ili fotografije usporava pisac.

Postupak mozete ubrzati ako ucinite sljedece:

1. Koristite jedan od ovih nac¢ina da biste otvorili dijalog Printer
properties, ovisno o vaSem softverskom programu:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.

2. Odaberite karticu Advanced (Napredno) i oznacite opciju Low
Memory Mode (nacin rada s malo memorije).

3. Kliknite na OK da biste se vratili na Print ili Print Setup zaslon.

4. Kliknite na OK za ispis vaseg dokumenta.
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Ako je pisac¢ spojen na racunalo putem paralelnog kabela, mozda cete
mocCi povecati brzinu ispisa fotografija ako ukljucite “Hardware ECP”
(ECP - priklju¢ak proSirenih moguénosti). Da biste to ucinili:
1. Otvorite program HP Deskjet Toolbox (Alati) koristeCi jedan od
sljedeéih nagina:
¢ Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > hp deskjet
series Toolbox
—ili-
¢ Kiliknite desnom tipkom miSa na TaskAgent i odaberite Open
Toolbox.

2. Kiliknite na karticu Configuration (Konfiguracija) i oznacite
Attempt to Use Hardware ECP (Pokusati koristiti hardverski ECP).

3. Kliknite na Apply (Primijeniti).
4. |IspiSite fotografiju.

Pogledajte i:
ispis fotografija

' Ako i dalje imate problema, javite se HP sluzbi podréke korisnicima.
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problemi s otiskom

* ispisuju se prazne stranice

e dokument se ispisuje odmaknut od centra ili iskoSeno

¢ dijelovi dokumenta nedostaju ili se ispisuju na krivom mjestu
e otisak ne odrazava novu postavu ispisa

¢ fotografije se ne ispisuju kako treba

* transparenti se ne ispisuju kako treba

ispisuju se prazne stranice
Pisa¢ moze ispisati stranice bez teksta ili slika u sljede¢im slu¢ajevima:

* Jedan ili oba spremnika tinte su prazni
* Sa spremnika tinte nije skinuta plasti¢na vrpca
* |Ispisuje se dolazeCi faks

provjerite spremnike tinte

1. Podignite gornji poklopac pisaca da biste vidjeli ikone statusa
spremnika tinte.

2. Zamijenite spremnik tinte ako je prazan.
3. Skinite zastitnu plasti¢nu vrpcu, ako je joS uvijek na spremniku tinte.
Pogledajte i:

provjera statusa spremnika tinte
zamjena spremnika tinte

spremite faksimil (faks) datoteku u grafickom formatu
1. Spremite faks u grafiCkom formatu kao .tif datoteku.

2. Umetnite sliku u dokument programa za obradu teksta.
3. Spremite dokument.

4. |IspiSite dokument iz programa za obradu teksta.
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dokument se ispisuje odmaknut od centra ili
iskoSeno

1. Provjerite je li papir ispravno umetnut u Ulaznu ladicu.
2. Provjerite jesu li vodilice za papir ¢vrsto prislonjene uz papir.
3. Ponovno ispiSite dokument.

dijelovi dokumenta nedostaju ili se ispisuju na
krivom mjestu
Koristite donje upute da biste promijenili orijentaciju papira, veli¢inu
stranice, margine za ispis i druge opcije:
1. Koristite jedan od ovih nacina da biste otvorili dijalog Printer
properties, ovisno o vasem softverskom programu:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
* Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.

2. Odaberite karticu Setup (PodesSavanje), a zatim provjerite je i
odabrana odgovarajuéa veli¢ina papira za vas dokument.

Ako veli€¢ina papira nije navedena, odredite korisni¢ki definiranu
veliinu papira.

3. Provjerite jesu li margine pode$ene unutar ispisivog podrucja.
Odaberite Scale to Fit (Podesiti da stane) na zaslonu Setup kartice
ako se veli€ina teksta i slika mora izmijeniti da bi stali na papir.

4. Provjerite jeste li odabrali sljedeée odrednice na kartici Features:
* Orientation (Orijentacija): Odgovarajuca orijentacija
* Poster Printing (Ispis postera): Odznacite Poster Printing
(Ispis postera) prema potrebi

5. Kliknite na Apply (Primijeniti) > OK za povratak na Print ili Print
Setup zaslon.

6. Kliknite na OK za ponovni ispis vaseg dokumenta.

otisak ne odrazava novu postavu ispisa

Podrazumijevana postava pisa¢a moze se razlikovati od
podrazumijevane postave pisaCa u programu iz kojega ispisujete.
Odaberite ispravnu postavu ispisa u samom softverskom programu.
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fotografije se ne ispisuju kako treba

1.
2.
3.

86

Provjerite je li foto papir umetnut u Ulaznu ladicu licem prema dolje.
Gurnite papir prema unutra do kraja.

Gurnite vodilice za papir ¢vrsto uz papir, a zatim gurnite Ulaznu
ladicu prema unutra.
Koristite jedan od ovih nacina da biste otvorili dijalog Printer
properties, ovisno o vasem softverskom programu:
¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Provjerite jeste li odabrali sljedeée odrednice na kartici Setup
(PodeSavanje):
¢ Print Quality (Kvaliteta ispisa): Best (Najbolji ispis)
* Paper Type (Tip papira): Odgovarajuci foto papir
* Photo Paper Printing (Ispis foto papira): PhotoREt. Ako koristite

2400 x 1200 dpi trebat ¢e vam 400 MB ili viSe slobodnog mjesta
na disku, a ispis ée trajati duze.

Provjerite jeste li odabrali sljedeée odrednice na kartici Features
(Mogucénosti):

* Two-Sided Printing (Dvostrani ispis): Odznac¢eno

* Copies (Kopija): NajviSe 20

Prema potrebi podesite boju, koli¢inu tinte ili vrijeme su$enja tinte
koriste¢i odrednice na kartici Advanced (Napredno).

Kliknite na Apply (Primijeniti) > OK za povratak na Print ili Print
Setup zaslon.

Kliknite na OK za ponovni ispis fotografije.

povecati brzinu ispisa fotografija ako uklju¢ite Hardware ECP (ECP
- prikljucak prosirenih moguénosti) u HP Deskjet Toolboxu
(Alatima). To rjeSenje je primjenjivo samo na pisace spojene na
racunalo putem paralelnog kabela.

=" Ako se va$e fotografije ispisuju veoma sporo, mozda ¢ete mogi
= g



transparenti se ne ispisuju kako treba

1.

Pripazite na to da je Izlazna ladica u podignutom polozaju.
Tijekom ispisa transparenta Izlazna ladica mora ostati podignuta.

Stavite beskrajni papir u Ulaznu ladicu tako da je neuvezani rub
beskrajnog papira na vrhu stoga.

Umetnite prednji rub beskrajnog papira u Ulaznu ladicu do kraja.
Nakon toga se Ulazna ladica mora gurnuti unutra.

Koristite jedan od ovih nac¢ina da biste otvorili dijalog Printer
properties, ovisno o vaSem softverskom programu:

¢ Kliknite na File > Print, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print Setup, a zatim odaberite Properties
—ili-
¢ Kliknite na File > Print > Setup, a zatim odaberite Properties.
Odaberite Setup karticu:
* Banner Printing (Ispis transparenata) mora biti oznaceno.

* Banner (Letter 8,5 x 11 in) ili Banner (A4 210 x 297 mm) moraju
biti odabrani kao veli¢ina papira.
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6. Kiliknite na Apply (Primijeniti) > OK za povratak na Print ili Print
Setup zaslon.

7. Kliknite na OK za ispis transparenta.

8. Ako se na krajevima listova pojavljuju razmaci kod ispisa, provjerite
radi li softver pisaca ispravno.
Release Notes (BiljeSke o proizvodu) opisuju probleme s ispisom
transparenata kod koristenja odredenih softverskih programa.
Kliknite na Start > Programs > hp deskjet series > release notes
(Biljeske o proizvodu) da biste vidjeli te informacije.

| Ako i dalje imate problema, javite se HP sluzbi podrske korisnicima.
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specifikacije proizvoda

* specifikacije proizvoda za hp deskjet 948c series pisace
* specifikacije proizvoda za hp deskjet 940c series pisace
e specifikacije proizvoda za hp deskjet 920c series pisace
* najmanje margine ispisa

¢ zahtjevi na sustav
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specifikacije proizvoda za
hp deskjet 948c series pisace
hp deskjet 948c model br. C6431D

brzina ispisa crnog teksta
Draft (Brzi ispis): 12 stranica na minutu

brzina ispisa mjeSavine teksta i ilustracija u boji

Draft (Brzi ispis): 10 stranica na minutu

razlu€ivost crnog truetype teksta
(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi
Best (Najbolji): 600 x 600 dpi

razlucivost u boji
(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (Najbolji): 600 x 600 dpi + PhotoREt

razlucivost ispisa foto papira

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija ispisa
Drop-on-demand termalni inkjet ispis

uskladenost softvera

Uskladeno s MS Windows operativnim sustavima (95, 98, Me, 2000 i
NT 4.0)
MS-DOS softverski programi

radni ciklus

2.000 stranica mjese¢no
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memorija
2 MB ugradenog RAM-a

tipke/lampice

Tipka Prekid

Lampica Statusa spremnika tinte

Tipka i lampica Nastavak

Tipka i lampica Ukljuc€ivanje/isklju¢ivanje
i/o sucelje

Centronics paralelno, uskladeno s IEEE 1284, s 1284-B uti¢nicom
Kompatibilno s Univerzalnom Serijskom Sabirnicom (USB) 1.1

dimenzije
440 mm Sirina x 196 mm visina x 400 mm dubina (Preklopna ladica s
papirom spustena) ili 250 mm dubina (Preklopna ladica podignuta)

17,34 in Sirina x 7,72 in visina x 15,76 in dubina (Preklopna ladica s
papirom spustena) ili 9,85 in dubina (Preklopna ladica podignuta)

tezina

5,72 kg (12,6 Ib) bez spremnika tinte
radno okruzje

Maksimalni uvjeti radnog okruzenija:

Temperatura: 41 do 104 stupnjeva F, 5 do 40 stupnjeva C
Vlaznost: 15 do 80 posto RH nekondenzirano

Preporuceni uvjeti rada za najbolju kvalitetu ispisa:

Temperatura: 59 do 95 stupnjeva F, 15 do 35 stupnjeva C
Vlaznost: 20 do 80 posto RH nekondenzirano

Uvjeti skladistenja:

Temperatura: -40 do 140 stupnjeva F, -40 do 60 stupnjeva C
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utrosak elektriéne energije
najvise 2 W iskljuc¢en

4 W u prosjeku kada ne ispisuje
40 W u prosjeku kada ispisuje
strujni zahtjevi

Ulazni napon: 100 do 240 V izmjeni¢no (x10%)

Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+3 Hz)

Automatski se prilagoduje vecini svjetskih standarda napona i
frekvencije izmjeni¢ne struje.

deklarirana emisija buke prema ISO 9296
Razina snage zvuka, LWAd (1B=10dB):
5,9 dB u normalnom nacinu rada
Razina pritiska zvuka, LpAm (s polozaja sa strane):

46 dB u normalnom nacinu rada

poravnanje
Okomito:

+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) u normalnom nacinu rada
ZakoSenje:

+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na obi¢nom papiru

+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp prozirnim folijama
tezina medija
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m2 (16 do 24 1b)
Legal 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

Omotnice: 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)
Dopisnice: Do 200 g/sm2 (110 Ib maks. indeks)
Beskrajni papir: 60 do 90 g/m2 (16 do 24 Ib)
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rukovanje medijima
Kapacitet Ulazne ladice:

Listovi obi¢nog papira: Do 100

Transparenti: Do 20 listova

Omotnice: Do 15

Cestitke: Do 5 kartica

Naljepnice: Do 20 listova naljepnica (koristite samo listove formata
U.S. Letter ili A4)

Foto papir: Do 20 listova

Kartice za kazala: Do 30 kartica

Folije: Do 25

Kapacitet Izlazne ladice:

Draft (Brzi ispis): Do 35 listova
Normal (Normalni): Do 50 listova
Best (Najbolji) ispis: Do 50 listova

veli¢ina medija
Papir:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Korisni¢ki definirana:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Duljina 127 do 356 mm (5,0 do 14 in)
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Transparent:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Omotnice:

U.S. No. 10.103 x 241 mm (4,12 x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 in)
DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Indeks kartice/Cestitke:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm (4 x 6 in)
127 x 203 mm (5 x 8 in)

A6 Kartica: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Naljepnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Folije:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Foto (s dijelom za otkidanje): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

spremnici tinte

Crni: HP 6615A Series ili HP No. 15
Trobojni: HP C6578 Series ili HP No. 78
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specifikacije proizvoda za
hp deskjet 940c series pisace

hp deskjet 940cxi model br. C6431A
hp deskjet 940cse model br. C6431B
hp deskjet 940cvr model br. C6431E

brzina ispisa crnog teksta
Draft (Brzi ispis): 12 stranica na minutu

brzina ispisa mjesavine teksta i ilustracija u boji
Draft (Brzi ispis): 10 stranica na minutu
razlu€ivost crnog truetype teksta

(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi
Best (Najbolji): 600 x 600 dpi

razlu€ivost u boji
(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (Najbolji) : 600 x 600 dpi + PhotoREt

razlucivost ispisa foto papira

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija ispisa
Drop-on-demand termalni inkjet ispis

uskladenost softvera

Uskladeno s MS Windows operativnim sustavima (95, 98, Me, 2000 i
NT 4.0)
MS-DOS softverski programi
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radni ciklus

2.000 stranica mjese¢no

memorija
2 MB ugradenog RAM-a

tipke/lampice

Tipka Prekid

Lampica Statusa spremnika tinte

Tipka i lampica Nastavak

Tipka i lampica Uklju€ivanje/isklju¢ivanje
i/o sucelje

Centronics paralelno, uskladeno s IEEE 1284, s 1284-B uti¢nicom
Kompatibilno s Univerzalnom Serijskom Sabirnicom (USB) 1.1

dimenzije
440 mm Sirina x 196 mm visina x 370 mm dubina
17,32 in Sirina x 7,72 in visina x 14,56 in dubina

tezina

5,9 kg (15 Ib) bez spremnika tinte
radno okruzje

Maksimalni uvjeti radnog okruzenija:

Temperatura: 41 do 104 stupnjeva F, 5 do 40 stupnjeva C
Vlaznost: 15 do 80 posto RH nekondenzirano

Preporuceni uvjeti rada za najbolju kvalitetu ispisa:

Temperatura: 59 do 95 stupnjeva F, 15 do 35 stupnjeva C
Vlaznost: 20 do 80 posto RH nekondenzirano

Uvjeti skladistenja:

Temperatura: -40 do 140 stupnjeva F, -40 do 60 stupnjeva C
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utrosak elektriéne energije
najvise 2 W iskljuc¢en

4 W u prosjeku kada ne ispisuje
40 W u prosjeku kada ispisuje
strujni zahtjevi

Ulazni napon: 100 do 240 V izmjeni¢no (x10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+3 Hz)

Automatski se prilagoduje vecini svjetskih standarda napona i

frekvencije izmjeni¢ne struje.

deklarirana emisija buke prema ISO 9296
Razina snage zvuka, LWAd (1B=10dB):
5,9 dB u normalnom nacinu rada
Razina pritiska zvuka, LpAm (s polozaja sa strane):

46 dB u normalnom nacinu rada

poravnanje
Okomito:

+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) u normalnom nacinu rada
ZakoSenje:

+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na obi¢nom papiru

+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp prozirnim folijama
tezina medija
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m2 (16 do 24 1b)
Legal 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

Omotnice: 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)
Dopisnice: Do 200 g/sm2 (110 Ib maks. indeks)
Beskrajni papir: 60 do 90 g/m2 (16 do 24 Ib)
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rukovanje medijima

Kapacitet Ulazne ladice:

Listovi obi¢nog papira: Do 150

Transparenti: Do 20 listova

Omotnice: Do 15

Cestitke: Do 5 &estitki

Naljepnice: Do 20 listova naljepnica (koristite samo listove formata
U.S. Letter ili A4)

Foto papir: Do 20 listova

Kartice za kazala: Do 45 kartica

Folije: Do 30

Kapacitet Izlazne ladice:

Draft (Brzi ispis): Do 35 listova
Normal (Normalni ispis): Do 50 listova
Best (Najbolji): Do 50 listova

veli¢ina medija

Papir:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Korisni¢ki definirana:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Duljina 127 do 356 mm (5,0 do 14 in)

Transparent:
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Omotnice:

U.S. No. 10.103 x 241 mm (4,12 x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 in)
DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Indeks kartice/Cestitke:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm (4 x 6 in)
127 x 203 mm (5 x 8 in)

A6 Kartice: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Naljepnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Folije:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Foto (s dijelom za otkidanje): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

spremnici tinte

Crni: HP 6615A Series ili HP No. 15
Trobojni: HP C6578 Series ili HP No. 78
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specifikacije proizvoda za
hp deskjet 920c series pisace

hp deskjet 920cxi model br. C6430A
hp deskjet 920cse model br. C6430B
hp deskjet 920cvr model br. C6430E

brzina ispisa crnog teksta
Draft (Brzi ispis): 9 stranica na minutu

brzina ispisa mjesavine teksta i ilustracija u boji
Draft (Brzi ispis): 7,5 stranica na minutu
razlu€ivost crnog truetype teksta

(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi
Best (Najbolji): 600 x 600 dpi

razlu€ivost u boji
(ovisno o vrsti papira)

Draft (Brzi ispis): 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Normalni ispis): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (Najbolji): 600 x 600 dpi + PhotoREt

razlucivost ispisa foto papira

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija ispisa
Drop-on-demand termalni inkjet ispis

uskladenost softvera

Uskladeno s MS Windows operativnim sustavima (95, 98, Me, 2000 i
NT 4.0)
MS-DOS softverski programi
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radni ciklus

1.000 stranica mjesec¢no

memorija
2 MB ugradenog RAM-a

tipke/lampice

Tipka Prekid

Lampica Statusa spremnika tinte

Tipka i lampica Nastavak

Tipka i lampica Uklju€ivanje/isklju¢ivanje
i/o sucelje

Centronics paralelno, uskladeno s IEEE 1284, s 1284-B uti¢nicom
Kompatibilno s Univerzalnom Serijskom Sabirnicom (USB) 1.1

dimenzije
440 mm Sirina x 196 mm visina x 400 mm dubina (Preklopna ladica s
papirom spustena) ili 250 mm dubina (Preklopna ladica podignuta)

17,34 in Sirina x 7,72 in visina x 15,76 in dubina (Preklopna ladica s
papirom spustena) ili 9,85 in dubina (Preklopna ladica podignuta)

tezina

5,72 kg (12,6 Ib) bez spremnika tinte
radno okruzje

Maksimalni uvjeti radnog okruzenja:

Temperatura: 41 do 104 stupnjeva F, 5 do 40 stupnjeva C
Vlaznost: 15 do 80 posto RH nekondenzirano

Preporuceni uvjeti rada za najbolju kvalitetu ispisa:

Temperatura: 59 do 95 stupnjeva F, 15 do 35 stupnjeva C
Vlaznost: 20 do 80 posto RH nekondenzirano

Uvjeti skladistenja:

Temperatura: -40 do 140 stupnjeva F, -40 do 60 stupnjeva C
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utrosak elektriéne energije
najvise 2 W iskljuc¢en

4 W u prosjeku kada ne ispisuje
40 W u prosjeku kada ispisuje
strujni zahtjevi

Ulazni napon: 100 do 240 V izmjeni¢no (x10%)

Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+3 Hz)

Automatski se prilagoduje vecini svjetskih standarda napona i
frekvencije izmjeni¢ne struje.

deklarirana emisija buke prema ISO 9296
Razina snage zvuka, LWAd (1B=10dB):
5,9 dB u normalnom nacinu rada
Razina pritiska zvuka, LpAm (s polozaja sa strane):

46 dB u normalnom nacinu rada

poravnanje
Okomito:

+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) u normalnom nacinu rada
ZakoSenje:

+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na obi¢nom papiru

+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp prozirnim folijama
tezina medija
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m2 (16 do 24 1b)
Legal 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

Omotnice: 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)
Dopisnice: Do 200 g/sm2 (110 Ib maks. indeks)
Beskrajni papir: 60 do 90 g/m2 (16 do 24 Ib)
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rukovanje medijima
Kapacitet Ulazne ladice:

Listovi obi¢nog papira: Do 100

Transparenti: Do 20 listova

Omotnice: Do 15

Cestitke: Do 5 kartica

Naljepnice: Do 20 listova naljepnica (koristite samo listove formata
U.S. Letter ili A4)

Foto papir: Do 20 listova

Kartice za kazala: Do 30 kartica

Folije: Do 25

Kapacitet Izlazne ladice:

Draft (Brzi ispis): Do 35 listova
Normal (Normalni ispis): Do 50 listova
Best (Najbolji): Do 50 listova

veli¢ina medija

Papir:
U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm
B5-JIS 182 x 257 mm

Korisni¢ki definirana:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Duljina 127 do 356 mm (5,0 do 14 in)

Transparent:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm
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Omotnice:

U.S. No. 10.103 x 241 mm (4,12 x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 in)
DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Indeks kartice/Cestitke:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm (4 x 6 in)
127 x 203 mm (5 x 8 in)

A6 Kartice: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Naljepnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Folije:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Foto (s dijelom za otkidanje): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

spremnici tinte

Crni: HP 6615A Series ili HP No. 15
Trobojni: HP C6578 Series ili HP No. 78
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najmanje margine ispisa

Pisa¢ ne moze ispisivati izvan odredenog podrucja na stranici. Najmanje
margine za ispis uobi¢ajenih tipova medija navedene su dolje.
A4 papir

Lijeva i desna margina: 3,4 mm (0,134 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)

letter, legal i executive papir

Lijeva i desna margina: 6,4 mm (0,25 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)

A5, B5 i user defined (korisnicki definiran) papir

Lijeva i desna margina: 3,2 mm (0,125 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)

dopisnice (3x5in,4x6,5x8 i A6)

Lijeva i desna margina: 3,2 mm (0,125 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)

Hagaki razglednice

Lijeva i desna margina: 3,2 mm (0,125 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)

omotnice

Lijeva i desna margina: 3,2 mm (0,125 in)
Gornja margina: 1,8 mm (0,07 in)
Donja margina: 11,7 mm (0,46 in)
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transparenti - A4 (210 x 297 mm [8,27 x 11,7 in])

Lijeva i desna margina: 3,4 mm (0,134 in)
Gornja margina: 0,0 mm (0,00 in)
Donja margina: 0,0 mm (0,00 in)

transparenti - letter (216 x 279 mm [8,5 x 11 in])

Lijeva i desna margina: 6,4 mm (0,25 in)
Gornja margina: 0,0 mm (0,00 in)
Donja margina: 0,0 mm (0,00 in)

foto s dijelom za otkidanje

Lijeva i desna margina: 3,2 mm (0,125 in)
Gornja margina: 3,2 mm (0,125 in)
Donja margina: 3,2 mm (0,125 in)

106



zahtjevi na sustav

VaS$e racunalo bi trebalo zadovoljavati sljedece zahtjeve:

Windows

Microsoft Windows 2000

Minimalna brzina procesora: Pentium 133 MHz
Potrebni RAM: 64 MB
Potrebni slobodni prostor na tvrdom disku: 40 MB*

Microsoft Windows 95, 98, Me ili NT 4.0

Minimalna brzina procesora: Pentium 66 MHz
Potrebni RAM: 32 MB
Potrebni slobodni prostor na tvrdom disku: 40 MB*

MS-DOS
inacica 3.3 ili vec¢a
Minimalna brzina procesora: 486 procesor

Potrebni RAM: 4 MB
Potrebni slobodni prostor na tvrdom disku: 5 MB*

*Ako ispisujete fotografije, morate imati najmanje 100 MB slobodnog

prostora na tvrdom disku. Za ispis na razlu¢ivosti 2400 x 1200 dpi,
morate imati najmanje 400 MB slobodnog prostora na tvrdom disku.
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